laurentiu-ciprian tudor

jurnal de cuplu

a couple’s diary

Traducere de Liliana Ursu si Tess Gallagher

Translated by Liliana Ursu and Tess Gallagher

BRUMAR
Timigoara, MIMXIX



CUPRINS

VAV 1=2Ta 1101 (1] 1 NS 5
Intre erotic si eroic: iluzia desprinderii 7
Jurnal de cuplu

e e 15
o i i e it 16
B < s e s sl Er i ) 17
- e o TRNRCISENININRESS o 18
B e s s s 19
B i e B S 20
Lo Mt e e 23
Bl e el ot Cn e Bl L 25
L M ORI NS g 9o e - 26
e 28
£ 1 (R O e L s ey - 30
TS AR RS e e L S 31
{ - SRR S = e A 32,
A Couple’s Diary

(A e M M e e L 35
R PR IR e e ST 36
3L s s e s e 37
L R e 38
B - snieiniiiml e AT e e S 39
6. cita e LA 40
B, cssstsseibommssirsgming ety olssoos ol 43
Sl e R e e 45
- R S e PR 1L 46
1 R e ok 48
Tl sisnnnmanrmammmimn i aromdise 50
W it ot Mokt s e et 52
£ R S 9 B T R ol 53




ibris

espect pentru oameni si carti |

Jurnal de cup»lu
13 fragmente



Ea

are

coaste de violoncel

si canta

preistoria alfabetului

vocalizele lavei

toata istoria auzului

toata istoria muzicii

intr-un cantec

asta si pentru ca

mai ales ca

eu o iubesc ca si cum as ucide-o
cantlaea

furia si nefericirea lumii ce ajunge la mine
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eu o iubesc ca si cum as ucide-o
pentru ca

niciodatd nu ajung

la capatul

fantanii e




eu o iubesc ca si cum as ucide-o
pentru ca

dincolo de coaja mea

e bestialitatea si canibalismul
primilor oameni

care vor sa manance tot ce e frumos
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She

has

cello ribs

and she plays

the prehistory of the alphabet

the vocalisings of the lava

all the history of hearing

all the history of music

in one song -
this happens because

(especially because)

I love her as if | were killing her

I play on her

all the reaching fury and the unhappiness of this world.
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I'love her as if | were killing her
because

I can

never reach

the bottom

of her fountain




I love her as if | were killing her

because

beyond my crust

hide the bestiality and the cannibalism
of the first men

who want to eat everything beautiful.
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